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24100 Series

DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / Juarpamma pacnpeseneHust Harpy3ki

R (ft)
262.5 518 591 656 755 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 229.7 2461 2625 ft
" 155,120 47,640 42,260 36,050 32,780 28,770 26,570 22,180 18,920 16,400 14,400 12,760 11,420 10,270 9,300 8,470 7,720 Ib
246.1 56.1 656 755 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 2297 2461 ft
) 55,120 46,270 39,510 35,930 31,590 29,190 24,430 20,880 18,120 15,960 14,180 12,700 11,460 10,410 9,480 Ib
2997 673 755 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 229.7 ft
) 55,120 48,390 44,090 38,820 35910 30,160 25,880 22,580 19,930 17,790 16,010 14,510 13,230 Ib
2133 745 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 ft

55,120 49,490 43,630 40,390 33,970 29,190 25,510 22,580 20,190 18,210 16,530 Ib

196.9 784 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 ft
’ 55,120 52,430 46,230 42,810 36,050 31,000 27,120 24,010 21,490 19,400 Ib

80.1 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 ft

180.4 55120 47,330 43,850 36,910 31,770 27,780 24,630 22,050 Ib
1640 797 919 984 1148 1312 1476 1640 ft X

: 55120 47,050 43,580 36,680 31570 27,620 24470 Ib (Ib)
s 810 919 984 1148 1312 1476 ft 2\

55120 48,040 44,490 37,480 32250 28.220 Ib =Ny

1312 820 919 984 1148 1312 f ~

: 55120 48,590 45,000 37,900 32,630 Ib 1 lﬁ(ﬂ) >
98.4 817 919 984 ft

55,120 48,300 44,750 Ib
DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT

Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R(ft) =i
2625 | 554 591 656 755 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 2297 2461 2625 f
5 155120 51,230 45480 38820 35320 31,040 28,660 23,990 20480 17,790 15650 13910 12,460 11,220 10190 9,280 8490 Ib
2461 600 656 755 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 2297 2461 fi
' 55120 49,080 42700 38,870 34,190 31,610 26,480 22,660 19,730 17,300 15480 13,890 12,570 11,420 10,430 Ib
2297 722 820 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 2207 ft
: 55120 47,880 42,200 39,070 32,850 28220 24,650 21,800 19.490 17,570 15940 14,550 Ib
2133 804 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 2133 ft
: 55120 47,550 44,050 37,080 31,020 27,010 24,740 22,160 20,000 18,190 Ib
1969 850 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 1969 ft
' 55120 50,490 46,760 39,420 33950 29720 26,340 23,610 21340 Ib
1804 866 919 984 1148 1312 1476 1640 1804 ft
: 55120 51,740 47,050 40,410 34,830 30.490 27,050 24250 Ib
863 919 984 1148 1312 1476 1640 ft .
164.0 55120 51,500 47,730 40,210 34,660 30,340 26,920 Ib X L@powff”“
. 883 919 984 1148 1312 1476 ft (Ib) 1%
' 55,120 52,650 48790 41120 35430 31,040 Ib A\
1312 892 984 1148 1312 fi =N
: 55120 49,380 41,640 35,890 Ib ~
98.4 889 984 ft (ft) >
: 55,120 49,230 Ib

Datos validos hasta 328 ft de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 328 ft HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 328 ft HSC. Pour des au-
tres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 328 ft HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / Dati validi fino a 328 ft ASG. Per altezze superiori consultare Comansa
| Donyctumble AaHHble 80 328 dyT BIK. [inst Gonee BbICOKUX BbICOT KOHCYNLTUPYATECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

) EFUG-65-62 (om EFU5-110-62 *\
2,360 ft 87 hp 2,360 ft 148 hp
55,120 55,120
36,600 ‘\ = 36,600 =
18,520 18,520 h
Ib ~H—£3,970 ! rt 8,380
fimn_ e & & 8 R fimin_ &3 S g 3
- J

DS.2031.02.1A o920 21LC600/ST 55,120 Ib



MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

/7 N
) EFU5-110-62 *
5,150 ft 148 hp
Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas. /
For mechanisms with high drum capacity, request loads. / Pour des
55,120 mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter.
Iﬁ | Fur Hubmechanismen mit hoher Kabelkapazitét, Lastdiagramm
36,600 anfragen. / Gru con tamburo ad alta capacita di avvolgimento
18,520 D fune, consultare il diagramma di carico. / MpokoHCynbTMpYITECH O
' g3gp|  Harpyakax npu MexaHusmax o BonblLeit BMECTUMOCTbIO Kabns.
Ib ? P
fmn_g& & 5
o
- J
~
: CFU-7.5 GFU-7.5 I TRA-7.5
10 hp 4x10 hp 4x 55 ft-Ib
T
* 78 fiimin
0 = 262 ft/min 0 = 07rpm 4-@-»
P & TXRE3
Qs> 10XRES )
. - , " Tension de alimentacion / - - ' Opcional /
Flvackn Wt | CanoTroley Crarr| - GRISEIS | Trosaotn Tl | operaing ofage! Tonsion | Polec regeride | Reuired opfonal En
SoIIevar%entolTMn I Laufkatze [ Carrelo/ Drehbewegung / Verfahrbewegung / d/e service / Betriebsspannun genétigte Leistung / Fgotenza opt}og / Kaufop}lon
MexaHu3Ma (nogbem) Tpysosas Tenexka | Rotazione / 0BOpOT Traslazione 7 Xon Han-pr:&selgng dtjl(:a'rlgnﬁatkaazmar]r%mn richiesta”/ Tpebyemas MOLLHOCTb Onu&z(lggilsm
EFUB-65-62 480V 95 kVA
EFU5-110-62 CFU-7.5 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 140 KVA *
EFU5L-110-62 60 Hz 140 kVA
ALTURAS BAJO GANCHO 782 f
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / HakenhGhen / Altezza sotto gancio / BeicoTa nog kptokom :
285.1ft 27621
o1e -
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18] @*ro 3 8 D33 82 180
231.0 ft 8 — G125 - 9 TD34 82 180
@'TO —] 2241 1t 8 8 10 D34 82 18.0
e 8] @’r" B B 11 D35 82 180
8 8 =% u 12 TD36B 82 180
A A ® 8] 8] 8] 13 D36B 82 180
— — o5 (ft 8 8 8
8 9 ] — — n 1x D33 = 1x D33M
; F 8] 188.0|1262.5>246.1| |8 8 9
; ﬁ 8] (169.9/229.7 > 884 | |8 8 11
u - 8 8 9 11
8 11 — — —] —
- - 8 8 1 11
8 11 — —] — —
u - 8 8 1 11
8 12 — — — —
u - 8 8 1 12
° k o o] ] 3 En servicio / In operation /
» — 8 9 " 13 n servicio / In operation i
10 13 — - - - En service / In Betrieb / In TXRG3....295 k!p
— H 8 1 1 13 servizio / Mpu pabote 10XR83..309 kip
10] 13 - - - - .
708 I 700 I 8 10 11 13 Z max. F#Jera de s/elrlvicio / Out
. | : N — m ™ of service / Hors service i
Lﬁi Lf_n_j 8 10 1 13 [ Ausser Betrieb  Fuori . |/ AR03-.-295 kip
T T [Po32 ] TPoaz ] T P05 T [ P06 ] senvizio / B craumonaprom| 10XR83..410 kip
J 2%2 T-Z .j 32.8 1t TE COCTOSHMM
nxRes e ES43 ES6S  ES6A3  ES8

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPeHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYATECH C HAMU
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2100 Series

gggﬁ‘ gﬂzlloGsr.ll;EéA[e)rﬁretoisem T ey ﬁgﬂg .(I:-IﬁnEbﬁAgchm Grue avec cage de télescopage intérieure /
A I e e e e T ey gesp Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢
pau p CamMonoALEMOM
7XA63 | 10XA83 N oo [Hs<1310f
S R(ft) |262.5>88.4)|262.5>88.4 — ®C/25 A(%ax A(%m
r T Amax 187.7 2418 2001 ft
Amin | 974 169.6 5xD33+TD3¢ | 719 | 328
c B max 90.2 90.2 + 4x D34A + CLD34A-24
B min TolT22| T | 722 H 182.1 ft
H)oTo 4x D33 + TD34 62.7 | 26.2
=% ()C/zs C max | 133.5[/133.5|133.5]|133.5 +4XDX34A++C|_D34A-24
H max | 321.2[411.4|375.3 | 465.6 Hs 164.0 ft
B 3x D33 + TD34 53.8 | 26.2
ES43 ES63 ES6A3 ES83 + 4x D34A + CLD34A-24
M R (ft) |262.5>246.1|229.7 >88.4 | 262.5 > 88.4 | 262.5>88.4 | 262.5 > 88.4 F1
Amax | 1447 126.6 180.8 216.9 2349 = n° Ref. @m h
A Amin 72.5 725 90.6 1447 162.7 = 8 D33 82 180
Bmax| _ [1083] _ |1083] _ [%02| [92] _ [%2 A h(® |9 T34 82 180
J B min 722 722 722 722 722 F2 Mt i 20 D34A 82 180
Cmax |151.6[133.5|151.6[133.5[133.5|133.5[133.5{133.5[133.5|133.5 — R ,] Lm(ft) 21 CLD34A-24 82 125
H max | 296.3 [ 386.5]278.2 | 368.4 | 314.3 | 404.5 | 350.4 | 440.6 | 368.4 [ 458.7 CL63 1x D33 = 1x D33M

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements o grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebdude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi 0 rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYTIX BETPEHHbIX 30HaX, NP1 DONbLLOI BBICOTE, MPUBSA3KAX K 30aHMI0 UMW HAPALLMBAHIY KpaHa BHYTPU 3AaHUS NPOKOHCYNETUPYATECH C HaMK

ALTURAS ESPECIALES 7131 ft
Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [1ns cneumanbHOM BbICOT :

3422 ft
32411 M
306.1 ft @;/T; 8
—/ D125 E i
8 8 9
8 8 11
8 9 11
8 11 11
9 11 11
1 1 12 -t
| | ] h (ft
1 1 13 n
11 12 13 - Lm(ﬁ)
11 13 13 n° Ref. @ h
" ] T 8 D33 82 180
7 & & 9 TD34 82 180
13 13 14 10 D34 8.2 180
— — 15 11 D35 82 180
% ; 12 TD36B 82 18.0
" ) 13 DIB 82 180
L 15 14 TD56D36 134 9.8
13 — 15 D56 134 180
z |
15 1x D33 = 1x D33M
15 15
PD6-D56 | PD6-D56 | | PD6-D56 |
ES85B-83 ES85A-83 ES85-83

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu apyrux BETPeHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYATECH C HAMM
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. ~ Modifications reservées.  Konstruktionsénderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3M0XHbI u3MeHeHus.



